A TED POZOR... VELKY TRESK

(Protoze... Velkym tieskem to vSechno zacalo!)

Byl to zvld$tni model. Ctyti spoledensky neschopni
géniové, jejichz dialogy - psané profesorem astro-
fyziky - jsou pro herce povétsinou nepochopitelné,
natoz pro pramérného divika, se postupné sprate-
li se svou sousedkou, stfelenou blondatou radoby
hereckou, ktera jim ukaze, v ¢em zivot skutecné
spociva. ,Vzpominam, ze jsem Cetl [0 Teorii velkého
tresku] a fikal jsem si: ,Ne, to nikdy nepofrci,”™ rekl
televizni kritik Bob ,,Pan Média“ Andelman spolu-
tvurci Teorie velkého tfesku Billovi Pradymu. ,,Zaro-
ven jsem si fikal, Ze seridl Cavemen (Praclovék;
pozn. prekl.), coz je pfesny opak toho naseho, vypa-

da na papire jako lepsi volba.“ Pomysleni na vech-




AMY RICKMAN

nu tu slozitou a podivinskou védu odrazovalo
od idey serialu vétsinu kritikd, v¢etné Andelmana -
natolik, ze si myslel, ze serial o praclovékovi zijicim
v soucasném San Diegu bude lepsi volba. Mohl by
se serial vénovany védé u mainstreamovych divaka

skutecné chytit?

Jisté, ze ano! Ctyfi roky po odvysiléni prvniho
dilu je Teorie velkého tfesku jednim z nejrychleji se
rozvijejicich komedialnich seridlt na svété. Zasahl
celou generaci divakd, ktefi si s Leonardem, Sheldo-
nem, Penny a zbytkem party skutecné rozumi; diva-
ka, ktefi fvou smichy u chytrého, ale presto vtip-
ného seridlu, ktery mluvi jejich jazykem: jazykem

geekil.

Chucku Lorreovi a Billu Pradymu, dvéma tvir-
ciam seridlu, neni uspéch v oblasti televizni tvorby
nijak neznamy. Dfive se podileli na seridlu Dharma
a Greg a zvlast méli uspéch s Dva a piil chlapa (Chuck)
a Gilmorovymi dévcaty (Bill). Védéli vsak, ze chté-
ji zase pracovat spolu, a tak zacali vytvaret napady

na novy pilotni dil.
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»Bavili jsme se spolu o dvou rozdilnych nameé-
tech,“ vzpominal Chuck pfi rozhovoru pro magazin
Collider. ,Jeden byl o zené, ktera na zac¢atku dospélosti
poradné rozjizdi svij zivot. A Bill mluvil o 80. 1étech
a genialnich programatorech, mezi které patfil.“ Oba
tyto napady rozvijeli a zacali pracovat na scénarich.
Béhem psani si docela rychle uvédomili, Ze jako samo-
statné seridly ty scéndfe prosté¢ nefunguji. Zacali si
vsak rikat, jaké by to bylo, kdyby Billovi programatoti
potkali tu Chuckovu ztfesténou Zenu. Co by v takové
situaci délali? Najednou se jim rozsvitilo a uvédomili
si, Ze maji vSechny potfebné prvky k seridlu, ktery by

mohl skute¢né uspét.

Kdyz ted méli svij skvély napad, bylo by za nor-
malnich okolnosti nasledujicim krokem to, Ze by serial
»predhodili“ televizni stanici. To pfedhozeni by zahr-
novalo nastinéni my$lenky v jedné nebo dvou vétach
a podrobny popis premis, nacrtnuti postav a predsta-
vu toho, jak se serial bude vyvijet z dlouhodobého hle-
diska. Poté by nasledovalo nervy drasajici ¢ekani, zda
jejich podklady dostaly od uradujicich autorit zele-

nou. Chuck vsak diky svému dlouhodobé dobrému




AMY RICKMAN

vztahu s televizni stanici a svym mimoradnym uspé-
chiim dokazal obejit tradi¢ni metody a zkusil poné-
kud méné tradi¢ni pristup. Bill a Chuck napsali par
kli¢ovych scén, najali herce a zasli do kancelare prezi-
denta a vykonného reditele CBS Leslieho Moonvense,
aby scénar zahrali nazivo pfimo pfed nim. ,Bylo to
silené,” ekl Chuck, kdyz tu historku vypravél publiku
na PaleyFestu. Nekonven¢ni pristup se vyplatil a oni
dva dostali zelenou k natoceni pilotni epizody. Stale
to pochopitelné nebylo nijak snadné a k tomu, aby
to zvladli, museli volit mezi dvéma riznymi verzemi
seridlu. Chcete-li se dozvédét vice o neodvysilané ver-

zi, preskocte na heslo ,,Ptivodni pilotni dil®

Lee je skutecny vSeumél v oblasti televizniho pri-
myslu. Zvlada vSe od psani a produkovani pres rezi-
rovani az k psani hudby. V letech 2007-2011 byl jed-
nim z vykonnych produkénich Teorie velkého tresku
a spolu s Chuckem Lorrem a Billem Pradym pomo-
hl ptivést serial k zivotu. Deniku Lincoln Journal Star

ekl (velmi skromné), Ze jednim z jeho nejvétsich pri-
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spévku do seridlu bylo, ze urcil Pennyino rodné més-
to: ,S tim jsem, myslim, priSel ja,“ rekl Lee. ,Védeéli
jsme, ze neni z Los Angeles. Odkud tedy je? Nebraska.

O Nebrasce jsem néco malo védél. Tak pro¢ ne.“

Lee Nebrasku znal, protoze dva roky (1975-
1977) zil v jejim hlavnim mésté Lincolnu. Narodil se
15. prosince 1952, vyrtstal v New Yorku a chodil
na University of Colorado. Nebyl si zpocatku jisty,
co chce v zivoté délat, a tak se prestéhoval do Lincol-
nu, aby byl se svou tehdejsi pritelkyni. Coby milov-
nik a sbératel komikst si v Lincolnu otevrel vlastni
obchod s komiksy a nazval ho Trade-a-Tape Comic
Center (ta znalost komikst jim v Teorii velkého tfesku
zjevné hodné pomohla). Kdyz se se svou pritelkyni
rozesel, prodal obchod svému spolupracovnikovi Lar-

rymu Lorenzovi, ktery jej provozuje dosud.

Lee, ktery nemél co na praci, se prestéhoval do Los
Angeles s nadéji, Ze se stane s6lovym komikem. Stand-
-up comedy v$ak nebyla tim, pro co byl zrozen; i kdyz
mél ocividné talent pro komedii, jeho kamarad, kte-

ry byl scendristou a produkénim sitcomu Love Boat,
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mu doporucil, at premysli o psani. ,[Psani scénaii]
je jako psat kazdy den v Zivoté slohovou praci,“ ekl
Lee a zpocatku ho to nezaujalo. Poté se vSak dozvédél,
»kolik autorim The Love Boat plati, a fekl: ,Na dru-
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hou stranu...“ Lee to nastésti zkusil a nakonec psal pro
Love Boat od roku 1978 do zacatku roku 1980. Nasle-
dovalo uspésné psani pro dalsi sitcomy jako Who’s the

Boss a Murphy Brown.

Jeho pratelstvi s Chuckem Lorrem saha do roku
1993, kdy spolu zacali pracovat na serialu nazvaném
Grace v jednom kole. ,Zjistili jsme, ze se nam spolu
pracuje opravdu velmi dobfte,“ uvedl Lee v onom zmi-
néném rozhovoru pro Lincoln Journal Star. ,Po néjaké
dobé jsme zjistili, Ze to, co produkujeme spole¢né,
byva casto lepsi nez to, co by produkoval jen jeden
z nas.“ Lee byl spolu s Chuckem spolutviircem serialu
Dva a piil chlapa, ktery mél premiéru v zafi 2003. Lee
se na tomto serialu zvlast podilel jesté tim, ze napsal
tu chytlavou uvodni znélku, kterou zpivaji tfi muzské
hlasy: ,Mam dva syny a obcas jsme chodili po domé
a zpivali: ,My jsme chlapi, my jsme chlapi, my jsme

<

ti chlapacky chlapi, vypravél Lee pro Journal Star.
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